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Instrukcja obstugi

Przed rozpoczgciem eksploatacji tego urzadzenia prosimy

o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja. Prosimy ponadto
o pozostawienie instrukcji do wykorzystania w przysztosci.
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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiac¢
urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

Nie naraza¢ akumulatorow na zbyt
wysoka temperature spowodowana

promieniami stonecznymi, ogniem itp.

OSTRZEZENIE

W przypadku wymiany akumulatora,
uzy¢ tylko akumulatora wskazanego
typu. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko pozaru lub obrazen.

Zuzyte baterie i akumulatory nalezy
usuwacé zgodnie z zaleceniami.

Dla klientéw w Europie

Urzadzenie zostato przebadane i uznane za zgodne
z wymaganiami dyrektywy EMC, o ile dlugos¢
uzywanych przewodow potaczeniowych nie
przekracza 3 metréw.

UWAGA

Na obraz wy$wietlany przez ramke moga wptywac
pola elektromagnetyczne o okreslonej czestotliwosci.

Uwaga

Jedli tadunki statyczne albo pola elektromagnetyczne
spowoduja przerwanie transmisji danych, nalezy na
nowo uruchomi¢ uzywany program albo odtaczy¢

i z powrotem podtaczy¢ przewéd USB.

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego (dotyczy krajow
Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadéw)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie powinien by¢ zali-
czany do odpadéw domowych.
Nalezy go przekaza¢ do odpo-
wiedniego punktu, ktéry zajmuje
si¢ zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidtowe
_ usunigcie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna
mogloby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw
naturalnych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje

o recyklingu tego produktu, nalezy si¢ skontaktowac

z wladzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi oczysz-
czania lub sklepem, w kt6érym produkt ten zostat kupiony.
Akcesoria, ktorych dotyczy powyzsze: pilot

Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow
europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadow)

Ten symbol na baterii, akumulatorze
lub opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do
odpadéw domowych. Na pewnych
bateriach lub akumulatorach symbol
ten moze by¢ uzywany razem
z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu (Pb) dodaje sig, gdy
bateria lub akumulator zawiera wigcej niz 0,0005% rteci
lub 0,004% otowiu. Prawidtowe usunigcie baterii lub
akumulatora zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla §rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe
usuwanie baterii lub akumulatora. Recykling
materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw
naturalnych. W przypadku produktu, ktéry ze wzgledéw
bezpieczenstwa, sprawnosci dziatania lub spéjnosci
danych wymaga statego podtaczenia do wewnetrznej
baterii lub akumulatora, wymiang baterii lub akumula-
tora nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi
serwisu. Dla zapewnienia prawidtowego przetworzenia
baterii lub akumulatora, wyeksploatowany produkt
nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje si¢ zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. W przypadku
pozostatych baterii / akumulatoréw nalezy si¢ zapoznac
z odpowiednim podrozdziatem dotyczacym bezpieczne-
go usuwania baterii lub akumulatora z produktu. Baterig
lub akumulator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje si¢ recyklingiem zuzytych baterii.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje o recyklingu tego
produktu, baterii lub akumulatoréw, nalezy si¢
skontaktowaé z wtadzami lokalnymi, firma §wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten
zostat kupiony.

Uwaga dla klientéw z krajow,

w ktérych obowiazuja Dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania i potwierdzenia oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadz6r nad dystrybucja na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony
Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano
w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub serwiso-
wych, albo z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.



Uwagi dla
uzytkownikow

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentacja ©2010 Sony Corporation

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja
ani opisane w niej oprogramowanie nie moga by¢,
zar6wno we fragmentach, jak i w catosci,
reprodukowane, ttumaczone ani redukowane do
dowolnej postaci mozliwej do odczytu maszynowego
bez uprzedniej pisemnej zgody Sony Corporation.

SONY CORPORATION NIE BEDZIE W ZADNYM
PRZYPADKU PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA WSZELKIE SZKODY INCYDENTALNE,
WTORNE ANI SZCZEGOLNE, KTORYCH POD-
STAWA BYEBY DELIKT CYWILNO-PRAWNY,
UMOWA I INNE, ZWIAZANE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA, OPROGRAMOWANIEM LUB
INNYMI INFORMACJAMI TU ZAWARTYMI
ALBO Z ICH WYKORZYSTANIEM.

Sony Corporation zastrzega sobie prawo
wprowadzenia dowolnych zmian w niniejszej
instrukcji i w informacjach tu zawartych,

w dowolnym momencie i bez uprzedzenia.
Opisane tu oprogramowanie moze takze podlegac
postanowieniom oddzielnej umowy licencyjnej dla
uzytkownika.

Zabrania si¢ modyfikowania oraz kopiowania
wszelkiego rodzaju danych dostarczonych z tym
oprogramowaniem, takich jak przyktadowe obrazy,
w celach innych niz wlasny uzytek. Kopiowanie
oprogramowania bez zezwolenia stanowi naruszenie
przepiséw o ochronie praw autorskich.

Zwracamy uwagg, ze powielanie lub przetwarzanie
bez zezwolenia portretéw lub prac chronionych
prawami autorskimi moze stanowi¢ naruszenie praw
zastrzezonych dla posiadaczy tych praw.

llustracje i zdjecia ekranéw
w instrukciji
Tlustracje i zdjecia ekrandéw w instrukcji moga

odbiega¢ wygladem od stanu faktycznego.

Przeczytaj przed uzyciem

Odtwarzanie

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do tatwo
dostepnego gniazdka sieciowego. W razie
stwierdzenia nienormalnego dziatania, natychmiast
wylaczy¢ zasilacz z gniazdka.

Prawa autorskie

Kopiowanie, obrébka lub drukowanie materiatow

z plyt CD, audycji telewizyjnych, materiatéw
chronionych prawami autorskimi (np. obrazéw

i publikacji) i wszelkich innych materiatéw innych
niz wlasne nagrania i utwory jest ograniczone tylko
do uzytku prywatnego i domowego. Brak praw
autorskich do takich materiatéw lub brak zezwolenia
posiadaczy praw autorskich na kopiowanie takich
materiatléw moze by¢ przyczyna naruszenia przepisow
o ochronie praw autorskich i spowodowac roszczenia
o odszkodowanie ze strony posiadaczy tych praw.
Wykorzystujac w ramce zdjgcia, nalezy zwracad
szczeg6lng uwage na przestrzeganie przepisow

o ochronie praw autorskich. Wykorzystywanie lub
przetwarzanie wizerunkow oséb trzecich bez ich
zgody moze narusza¢ prawa tych oséb.
Wykonywanie zdje¢ na pewnych pokazach,
wystepach i wystawach moze by¢ zabronione.

Brak gwarancji na zawartosé nagrania
Sony nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
wszelkie przypadkowe lub wtérne szkody lub straty
ani za utratg zawartosci nagrania, ktérych przyczyna
moze by¢ uzytkowanie albo uszkodzenie ramki lub
karty pamigci.

Zalecenie dotyczace kopii
zapasowych
Aby uniknaé ryzyka utraty danych wskutek

przypadkowego uzycia albo awarii ramki na zdjecia,
zaleca si¢ wykonywanie zapasowych kopii danych.

Uwagi o ekranie LCD

* Nie naciska¢ ekranu LCD. Grozi to
znieksztalceniem barw i awaria.

* Diugotrwate wystawianie ekranu LCD na dziatanie
promieni stonecznych grozi powstaniem uszkodzen.

 Produkcja ekranu LCD odbywa si¢ z uzyciem bar-
dzo precyzyjnych technologii, dzigki czemu ponad
99,99% punktéw dziata normalnie. Mimo to, na
ekranie LCD moga si¢ na stale pojawia¢ malerikie
czarne i/ lub jasne punkty (biate, czerwone, nie-
bieskie lub zielone). Wystepowanie tych punktéw
jest normalnym efektem procesu produkcyjnego
i w zaden sposob nie wptywa na wyswietlanie.

* W niskiej temperaturze na ekranie LCD moze si¢
utrzymywac §lad po obrazie. Nie §wiadczy to
o uszkodzeniu.

SPL
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Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia

Prosimy o sprawdzenie, czy w opakowaniu znajduja si¢ nastgpujace elementy:

Cyfrowa ramka na zdjecia (1 szt.)

Nozka (1 szt.) Wkrecanie w gwintowany otwor
(==>strona 9)

Pilot (1 szt.) Wyjmowanie arkusza ochronnego
T (== strona 9)

Podtaczanie do sieci
(==>-strona 11)

Wymienne panele (3 szt.)*

Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1 szt.)

CD-ROM (Podrecznik uzytkownika

ramki cyfrowej) (1 szt.)

Gwarancja (1 szt.)

* Na ramce jest juz zainstalowany jeden
z trzech paneli.

Dostarczony CD-ROM zawiera Podrgcznik
uzytkownika ramki cyfrowej, ktéry szczegétowo
omawia obstuge i wybieranie ustawieni ramki. Aby
wyswietli¢ podrecznik, wiéz dysk CD-ROM do
komputer i dwukrotnie kliknij na ikonie
podrgcznika. (Do wy$wietlenia podrgcznika
potrzebny jest program Adobe Acrobat Reader.)




Wykaz elementow

H Cyfrowa ramka fotograficzna

Przéd

Ekran LCD

OMlSQeZOG!dZSQ -

Czujnik zdalnego sterowania

Przycisk BACK \
Przycisk ENTER N

Przyciski kierunku (¥/4) N

Przyciski kierunku («/#) N

Przycisk MENU

Przycisk VIEW MODE (==~strona 14)

Przycisk O (wiaczania / trybu czuwania)
Wskaznik trybu czuwania

Zigcze YUSB mini B (=~ strona 20)
Gniazdo na karte pamieci (==»strona 13)
Lampka dostepu

Otwory do zawieszenia urzadzenia na Scianie

Gniazdo DC IN 5 V (==astrona 11)

Noézka (==a-strona 9)

7PL
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M Pilot

Przyciski VIEW MODE

SLIDESHO Przycisk () (wiaczania /
Przycisk SLIDE-SHOW (T} ) @ VIEW trybu czuwania)
Lo Przycisk SINGLE

Przycisk CLOCK (®) |
Przycisk INDEX (E=2)

Przycisk MENU

Przycisk powigkszania (R)

Przyciski kierunku («/+/%/4)

Przycisk ENTER (-+-)

Przycisk BACK

Przycisk zmniejszania ()

Przycisk SELECT DEVICE

Przycisk IMPORT (3@ )

Przycisk ROTATE (‘13,) Przycisk DELETE (g )

Zawartos¢ instrukcji

W instrukcji opisano obstuge urzadzenia przy uzyciu pilota.

Jesli wykonanie jakiej$ czynnoS$ci wymaga innego postgpowania, na przyktad uzycia pilota
i przyciskéw na ramce, bedzie to opisane we wskazéwce.




Przygotowywanie ramki do pracy

Pilot

Przed uzyciem nalezy wyja¢ arkusz ochronny, jak
pokazano na ilustraciji.

Arkusz ochronny

S

Postugiwanie sie pilotem
Kieruj przdd pilota w strong czujnika zdalnego sterowania na ramce.

Nozka

Do oporu wkre¢ nézke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara w otwor z tytu ramki. Upewnij sig, ze nozka jest
pewnie przymocowana.

Obrécenie ramki do pozycji pionowej lub poziomej nie wymaga
zmiany potozenia nézki.

H Uwagi

« Jesli pilot przestanie dziataé:
Wymier bateri¢ (baterie litowa
(CR2025) na nowa.

* Kiedy bateria litowa jest bliska
wyczerpania, moze si¢ zmniejszy¢
zasieg pilota albo pilot bedzie
dziatat niewtasciwie. W takim
przypadku nalezy wymienié¢
bateri¢ na bateri¢ litowa Sony
CR2025. Uzycie innej baterii
stwarza ryzyko pozaru lub
wybuchu.

Procedura wymiany:

==h.CD-ROM (podrecznik), strona 9

H OSTRZEZENIE
Niewtasciwe obchodzenie si¢

z baterig grozi wybuchem. Nie
tadowad, nie rozbieraé ani nie palié¢

baterii.

9PL
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HUwagi Wieszanie ramki na Scianie

* Uzywane wkrety powinny by¢
dopasowane do materiatu, ) L. i
z ktérego jest wykonana Sciana. 1 PrZngtu] wkrety (Wyposazenle dodatkowe) pasujgce

W przeciwnym razie moze dojsé do otworéw z tytu obudowy.

do ich uszkodzenia. Wkret nalezy
IS §— 4 mm
—

wkreci¢ w stup lub podobny
element $ciany. (
Co najmniej 25 mm

Chcac wymienic karte pamigci,
nalezy zdja¢ ramke ze $ciany,
ustawic ja na stabilnym podtozu,
a nastgpnie wyjac karte i wlozy¢
inng.

65 mm
 Przed zawieszeniem ramki na
Scianie nalezy zdemontowac
nozke. 10 mm
¢ Podtacz do ramki wtyk
dostarczonego zasilacza Otwory do zawieszenia
sieciowego i zawie§ ramke na urzadzenia na $cianie

Scianie. Nastgpnie wilacz zasilacz
sieciowy do gniazdka sieciowego.

Firma Sony nie bedzic ponosic 2 Przykreé wkrety (V\(yposaignie dodatkowe) do $ciany.
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci Migdzy wkretem a Sciang powinno pozosta¢ od 2,5 do 3 mm
za wypadki lub szkody luzu.
spowodowane przez wady

zamocowania, niewlasciwe

uzytkowanie, klgski zywiotowe

itp.

3 Zawies ramke na $cianie, dopasowujgc otwor z tytu
obudowy do wkretu na Scianie.
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W' = k- HUwagi
qczanle ram I * Gniazdko sieciowe powinno si¢
znajdowac jak najblizej urzadzenia
i pozostawac¢ fatwo dostgpne.
1 Wiacz wtyk zasilacza sieciowego do gniazda Nie stawiac ramki w sposéh
DC IN 5 V z tytu ramki. zagrazajacy jej stabilnosci.
Zasilacz sieciowy nalezy podtaczyé

2 Wigcz zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego. ool teneeletiads
sieciowego. W razie probleméw

Ramka wlacza si¢ automatycznie. natychmiast odciac zasilanie,
wylaczajac wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Nie zwiera¢ stykow na wtyku
zasilacza metalowymi
przedmiotami. Grozi to awaria.
Nie uzywac zasilacza sieciowego
umieszczonego w ciasnym miejscu,
na przyktad migdzy Sciang

a meblem.

Po uzyciu nalezy odtaczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda DCIN 5 V
ramki i wylaczy¢ go z gniazdka
sieciowego.

Nie wytaczac ramki ani nie

Do gniazda ? odlaczaé od niej zasilacza
DCIN5V sieciowego, zanim wskaznik trybu

czuwania zapali si¢ na czerwono.
Wityk zasilajgcy Grozi to uszkodzeniem ramki.

Ksztalt wtyczki zalezy od miejsca
zakupu ramki.

Do gniazdka <= Przewdd zasilajgcy —
sieciowego

Zasilacz sieciowy

117
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‘' Wskazéwki

B Kiedy ramka nie jest
uzywana

Jesli przez 10 sekund nie zostanie
uzyta zadna funkcja ramki, wiaczy
si¢ tryb demonstracyjny.

B Wylaczanie trybu
demonstracyjnego
Naci$nigcie dowolnego przycisku
z wyjatkiem przycisku zasilania
spowoduje powr6t do ekranu
poczatkowego.

H Wskazéwka

Przyciski «/# nie dziataja, gdy jest
wybrany widok zegara i kalendarza
(Clock and calendar) (strona 14).

127

Dziatanie w stanie poczatkowym

Kiedy ramka zostanie wtaczona, pojawi si¢ ekran poczatkowy.

Nastawianie zegara

1 Nacisnij przycisk MENU i przyciskami «/# wskaz
zakladke &= (Settings).
¥/# [Date/time Settings] =» -¢- (ENTER)

Date/time Settings

Date

Time

Date Display Order M-D-Y
..e First day of the week Sunday

12hr/24hr display 12 hours
=

@D/ EEDselect @EDRetun

2 Przyciskami ¥/4 wskaz wariant [Time] =» -¢- (ENTER).
Wybierz warto$¢ przyciskami #/4. =» Przyciskami «/#»
wybierz godzing, minuty lub sekundy. Po zakoriczeniu
wybierania ustawien =» -+- (ENTER)

3 Nacisnij przycisk MENU.

(W tym samym oknie, wykonujac t¢ sama procedurg, mozna
wybrad nastgpujace ustawienia:

Regulowane ustawienia

*Data

*Kolejnos¢ wyswietlania daty (Y-M-D/M-D-Y/D-M-Y)
*Pierwszy dzien tygodnia (Niedziela / Poniedziatek)
*System wy$wietlania godziny (12-/24-godzinny)




Wyswietlanie obrazow

- - - HUwaga
Wktadanie karty pamieci Cheae iy jednego
z wymienionych ponizej rodzajéw

\ ‘- L \ . . kart pamigci, nalezy wtozy¢ kartg do
Starannie wiéz karte pamigci do odpowiedniego gniazda, odpowiedniego adaptera.

trzymajac jg strong z opisem do siebie (patrzac od tytu Wiozenie karty bez adaptera moze

ramki). spowodowacé trudnosci z jej
wyjeciem. Zgodnie z ponizsza
ilustracja, pokazanych kart pamigci
nalezy uzywac po wlozeniu do
odpowiedniego adaptera.

QminiSD / miniSDHC

Adapter m|n|SD /
miniSDHC

?*%\

Karta SD

(gniazdo ®) ﬁ
]

»~Memory Stick” ﬁ\/
(gniazdo ®) —

»,Memory Stick Duo”
(gniazdo ®)

@®microSD / microSDHC

o _Js 7 )

- ©® Adapter microSD /
microSDHC
. ©,,Memory Stick Micro”

Adapter ,M2”
(standardowa wielko$¢)

Lampka dost(;pu
[ |
Po wtozeniu karty pamieci ©

Adapter ,M2”
(wielkos$¢ Duo)

T

%

7

Y

EX

MOZBICO BIUB[IBIMSAN

Automatycznie wySwietlane sg obrazy z karty pamigci.

Po wylaczeniu zasilania w czasie wyswietlania

obrazéw
Ponowne wilaczenie zasilania rozpocznie dalsze wyS$wietlanie tych HUwaga
samych obrazéw. W trybie widoku zegara i kalendarza

(Clock and calendar) lampka
dostepu nie bedzie miga¢ nawet po

Jesli nie miga lampka dostepu wlozeniu karty pamieci.

Wyjmij kartg, sprawdz jej ulozenie i ponownie wiéz.

Informacja o gniazdach Ai B

Po wlozeniu kart pamigci do obu gniazd (® i ®) ramka bedzie
dziataé niewtaSciwie.
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HUwaga

Po trwajacej okreslony czas
przerwie w uzytkowaniu ramki
automatycznie zostanie wybrany

styl, na ktérym znajduje si¢ kursor.

Y Wskazéwka

Opisy stylow:
== CD-ROM (podrecznik),
strona 17 do 20

147

Zmienianie trybu wyswietlania

1 Nacisnij przycisk odpowiadajgcy zadanemu
widokowi.

w
VIEW !
ew

SINGLE INDEX

Przyciski VIEW MODE

Wyswietlacz przelaczy si¢ w wybrany tryb.
2 Przyciskami «/#/%/4 wskaz zagdany wariant, po czym
nacisnij przycisk -e+- (ENTER).
Pojawi si¢ ekran trybu wySwietlania.
Ekran Style

0w Single view, Multi image view, Clock
> view, Calendar view, Time Machine,
Random view

Pokaz slajdow

@ Clock1 do Clock10

Calendarl do Calendar3
Zegar i kalendarz

SINGLE Entire image, Fit to screen, Entire image
(with Exif), Fit to screen (with Exif)

=1 Index 1 do Index 2

Indeks




Informacje wyéwietlane na @Informacja o ustawieniach
ekranie LCD Ikony|Znaczenie
[Ban | Wskaznik ochrony

: +, Wskaznik skojarzonego pliku
S— (wyswietlany, gdy istnieje

skojarzony plik z filmem lub
miniaturg do wystania e-mailem.)

®Numer obrazu (numer folderu-pliku)
Wyswietlany, gdy obraz jest zgodny ze

; standardem DCF.
© Previous Image © Nextimage Jesli obraz nie jest zgodny z DCF, wySwietlana
jest nazwa pliku.
WySwietlane sa nastepujace informacje: Jesli do nadania albo zmiany nazwy pliku
®Sposob wyswietlania (w trybie Single view) zostat uzyty komputer i nazwa ta zawiera znaki
— Entire image (caly obraz) inne niz litery i cyfry, to ramka moze s
— Fit to screen (wypeknienie ekranu) wyswietlaé niewtasciwa nazwe pliku. 5
— Entire image (with Exif) (caty obraz z Exif) W przypadku plikéw utworzonych %-
— Fit to screen (with Exif) (wypetnienie ekranu w komputerze lub innym urzadzeniu mozna &—P
z Exif) ponadto wyswietli¢ maksymalnie 10 2.
®@Numer wyswietlanego obrazu / Liczba poczatkowych znakéw nazwy pliku. 8_
obrazéw 3
HUwaga g
Nosnik bedacy Zrédtem wySwietlanego obrazu . g . . o
K K Wyswietla¢ mozna tylko znaki alfanumeryczne. s
jest wskazywany w nastgpujacy sposob:
lkony |Znaczenie ®Data / godzina wykonania zdjecia
=) Wewngtrzna pamigé
PR | Zrédto: -Memory Stick”
& Zrédto: SD

(®Szczegoty dotyczace obrazu
— Format pliku JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), BMP, TIFF, RAW)

— Liczba pikseli (szeroko$¢ x wysokosc¢)
Nazwa producenta urzadzenia bedacego
Zrédtem obrazu
— Model urzadzenia bedacego Zrédtem obrazu
— Czas otwarcia migawki (np. 1/8)

— Warto$¢ przystony (np. F2.8)
— Kompensacja ekspozycji (np. +0.0EV)
— Informacja o obrocie
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Uzycie roznych funkcji

Rézne funkcje

‘Y Wskazowki
H Importowanie
Liczba obrazéw zapisywanych

WAwewnetrzne]|pamicci: * Importowanie obrazu (karta pamieci » wewnetrzna
 Przy ustawieniu ,,Resize”: okoto P
250 obrazéw pamlec) . L.
« Przy ustawieniu ,,Original”: liczba ¢ Eksportowanie obrazu (wewnetrzna pamieé »
obrazéw zalezy od wielkosSci karta pamieci)

plikéw ze Zrédtowymi obrazami.
H Eksportowanie
Karty pamigci nierozpoznawane
przez ramke¢ maja szary kolor i nie
mozna ich wybraé.

e Kasowanie obrazu

Kiedy wyswietlany jest zadany obraz, nacisnij przycisk
MENU i przyciskami «/+ wskaz zaktadke [& (Editing).

HUwagi Wybierz z menu zadany wariant (Import / Export /
M Podczas eksportowania / Delete) i nacisnij przycisk -¢- (ENTER).
kasowania

W N =

Unika¢ wykonywania Przyciskami ¥#/4 wskaz wariant [ ... this image] (ten obraz)

wymienionych ponizej czynnosci. / [... multiple images] (wybrane obrazy) / [... all images]
Grozi to uszkodzeniem ramki, karty (wszystkie obrazy). Nacisnij przycisk -+- (ENTER).
pamieci lub danych. (;,...” oznacza odpowiednie polecenie: ,,Import”, ,,Export” lub
o Wy?a‘czame' zasilania - .Delete”.)
* Wyjmowanie karty pamigci
» Wkiadanie innej karty [... this image]:

. Przyciskami ¥/ wskaz miejsce docelowe, po czym naci$nij
M Przy kasowaniu przycisk -$- (ENTER).
Kiedy rozpocznie si¢ kasowanie,
skasowanych obrazéw nie mozna [-.. multiple images]:
juz odzyska¢ nawet po zatrzymaniu

Przyciskami «/#/%/4 wskaz na liScie Zadany obraz. Naci$nij
przycisk —é— (ENTER), aby oznaczy¢ go wskaznikiem ,,¢/”.

kasowania.
Powtarzaj t¢ czynno$¢ dla kolejnych obrazéw.

>@ Import 0001/0014 @

B S =

S

B
[}
firm

Aby zrezygnowac z wyboru: Wskaz obraz i naci$nij
przycisk -é- (ENTER). Wskaznik ,,¢/” zniknie z obrazu.

Po zakoriczeniu wybierania obrazéw nacisnij przycisk MENU

i wybierz miejsce docelowe.

[... all images]:

Wszystkie obrazy zostang oznaczone wskaznikami ,,¢/”".
Naci$nij przycisk MENU i wybierz miejsce docelowe.

4 Przyciskami ¥/4 wskaz wariant [Yes], po czym nacisnij
16 PL przycisk -+- (ENTER).



Wybieranie urzadzenia
odtwarzajacego

Nacisnij przycisk SELECT DEVICE.

Przyciskami ¥#/4 wskaz urzadzenie odtwarzajace, po
czym nacisnij przycisk -¢- (ENTER).

« & s

@& Internal memory

Memory Stick

D/ EIDssi=ct Eswitch EDIEnd

Zmienianie wielkosci i uktadu obra-
ZU (powigkszanie / zmniejszanie / obracanie)

Powigkszanie / zmniejszanie

Nacisnij przycisk & (powigkszania) / () (zmniejszania) na
pilocie.

Zapisywanie powiekszonego lub zmniejszonego obrazu

(kadrowanie i zapis)

 Jesli powigkszony obraz przyciskami «/#/%/4 i naci$niesz
przycisk MENU, obraz zostanie skadrowany i zapisany.

» Zadany sposéb zapisu mozna wybraé przyciskami /4.
Sposoby zapisu: [Save as new image], [Overwrite]*
* Tylko obrazy JPG i JPEG

Obracanie
Nacisnij przycisk T3, (ROTATE).
Lub:

1 Nacisnij przycisk MENU, przyciskami «/# wskaz
zaktadke L_'\ (Editing), przyciskami ¥/4 wskaz
wariant [Rotate] i nacisnij przycisk -¢- (ENTER).

‘¢’ Co to jest ,,urzadzenie
odtwarzajace”?

Karta pamigci lub wewnetrzna
pamiec.

H Uwaga

Zaktadki [>] (Select device) nie
mozna wybra¢ w czasie
wyS$wietlania zegara i kalendarza
(Clock and calendar).

H Uwaga

Zaleznie od wielkoSci obrazu
powigkszenie go moze obnizy¢ jego
jakosé.

‘T'Wskazéwka

Obraz mozna réwniez powigkszac
przyciskami na ramce. Wybierz
zadane powigkszenie obrazu

z zaktadki L—'\ (Editing).

H Uwaga
Nie mozna obraca¢ powigkszonego
obrazu.

‘¢"'Wskazéwka

Jesli wyswietlane sa obrazy

z wewnetrznej pamigci, to
informacja o obrocie obrazu jest
zachowywana nawet po wytaczeniu
zasilania.

177
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‘" Wskazowki

M Podczas pracy

Kiedy nadejdzie godzina okre$lona
za pomoca parametru [Power-OFF
timer], ramka automatycznie si¢
wylaczy.

B W trybie czuwania

Kiedy nadejdzie godzina okreslona
za pomoca parametru [Power-ON
timer], ramka automatycznie si¢
wlaczy.

18 7L

2

Przyciskami ¥/# wskaz kierunek obrotu, po czym
nacisnij przycisk -+- (ENTER).

* Rotate 90°: Obracanie obrazu o 90° zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara.

* Rotate 180°: Obracanie obrazu do géry nogami.
¢ Rotate 270°: Obracanie obrazu o 90° przeciwnie do ruchu

wskazéwek zegara.

Zmienianie ustawien funkcji auto-
matycznego wiaczania / wylaczania

1
2
3

Nacisnij przycisk MENU i przyciskami «/# wskaz
zaktadke 5= (Settings).

Przyciskami ¥#/4 wskaz wariant [Auto Power ON/
OFF], po czym naci$nij przycisk -+- (ENTER).

Przyciskami ¥/# wskaz wariant [Setup method], po
czym nacisnij przycisk -¢- (ENTER). Nastepnie
przyciskami ¥/4 wskaz wariant [Simple] lub [Auto off]
i nacisnij przycisk -+- (ENTER).

[Simple]

€ / GIED Select EIED Return

®Przyciskami 4 wskaz wariant [Time setting], po czym
nacisnij przycisk -¢- (ENTER).
®@Przyciskami ¥/4 wskaz wariant [Power-ON timer] lub
[Power-OFF timer] =¥ nacisnij przycisk -¢- (ENTER).
®Przyciskami ¥/4 wskaz wariant [Enable] = naci$nij
przycisk —+— (ENTER).
@Ustawienie [Auto ON time] / [Auto OFF time]
¥/4: nastawianie godziny.
Wybér ustawienia [12 hours] na ekranie ustawieri godziny
powoduje wySwietlenie wskazania AM lub PM.
®Ustawienie [Auto ON day] / [Auto OFF day]
¥/4: dodawanie wskaZnika wyboru w celu wyboru dnia,
w ktérym ma si¢ uaktywni¢ uktad czasowy.
Przemies¢ kursor do wariantu [OK] i naci$nij przycisk
-¢- (ENTER).



[Auto off]

Select / EED Fix EIED Cancel

@Przyciskami 4 wskaz wariant [Time setting] = nacis$nij
przycisk -¢- (ENTER).

@Przyciskami ¥/4 wskaz zadany czas, po ktérym ramka ma
si¢ automatycznie wyltaczac: 2 hours (2 godziny), 4 hours
lub OFF (funkcja wylaczona). Nacisnij przycisk -¢- (ENTER).

4 Nacisnij przycisk MENU.

=Zmienianie ustawien

W czasie wySwietlania zegara

i kalendarza (Clock and calendar)

mozna zmienia¢ tylko ustawienia
Auto Power ON/OFF w zaktadce @5 (Settings).

Date/time Settings

C

N-

S

Nacisnij przycisk MENU i przyciskami «/#» wskaz zakladke = HUwagi 3
=

== (Settings). * W zaleznosci od stanu ramki, nie o
mozna zmienia¢ ustawien 3

Przyciskami ¥/4 wskaz parametr i ustawienie, po czym iAol PETEi, LELT Q9
- . ' parametry maja szary kolor i nie -
nacisnij przycisk ¢ (ENTER). mozna ich wybrac. %
2

Kol

< & Settings

General Settings
System Information
@ Language Setting

Initialize

@D/ GEEDselect CDSwitch EEIEd

e N
Regulowane ustawienia

Slideshow Settings

*Auto Power ON/OFF

*Date/time Settings

*General Settings (Listing Order itd.)
e[ anguage Setting

eInitialize
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H Uwagi
¢ Uzyj przewodu USB typu mini B.*
* W przypadku uzycia
dostepnego w handlu
przewodu USB, nalezy wybrac
przew6d USB typu mini B (typ
ztacza po stronie ramki)
o dhugosci mniejszej niz 3 m.
« Jesli do komputera sa podtaczone
rézne urzadzenia USB albo
uzywany jest koncentrator, moga
wystapic¢ problemy. W takim
przypadku nalezy uproscicé
potaczenia.
Nie jest mozliwa obstuga ramki za
posrednictwem innego,
réwnoczesnie uzywanego
urzadzenia USB.
Nie odtaczaé przewodu USB
podczas przesytania danych.
Nie gwarantuje si¢ wspéipracy ze
wszystkimi komputerami
spetniajacymi zalecane
wymagania systemowe.
Przeprowadzone badania
wykazaty wspétprace ramki
z komputerami. Inne urzadzenia
podtaczone do ramki moga nie
rozpoznawacé jej pamieci
wewnetrzne;j.

.

.
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Podiaczanie do komputera

1
2
3
4

Podtacz do ramki zasilacz sieciowy i wigcz go do
gniazdka sieciowego.

Potgcz komputer i ramke za pomoca dostepnego
w handlu przewodu USB.

Wiacz ramke.

Uzywajac funkcji komputera, przesytaj obrazy do
i z wewnetrznej pamigci ramki.

Do ztagcza USB
miniB

Do ztacza USB

Wymagania systemowe

l Windows

Zalecany system operacyjny:

Microsoft Windows 7 / Windows Vista SP2 /
Windows XP SP3

Port USB

B Macintosh
Zalecany system operacyjny: Mac OS X (10.4 lub nowszy)
Port USB



Rozwiazywanie problemow

Gdy pojawia si¢ komunikat o biedzie

Komunikat Znaczenie / Rozwiagzanie

Cannot delete a protected file. * Aby skasowac plik objety ochrona, wytacz ochrong
w aparacie lub komputerze.

Memory card is protected. Remove |+ Karta pamigci jest chroniona przed zapisem. Przestaw
protection then try again. przetacznik ochrony przed zapisem w potozenie
umozliwiajace zapis. (==~Podrgcznik uzytkownika ramki
cyfrowej, strona 43)

Error reading the Memory Stick./ |+ W przypadku karty pamieci:

Error reading the SD Memory Wystapit blad. Sprawdz, czy karta pamigci jest prawidtowo
Card. / Error reading the iternal wlozona. W przypadku czgstego pojawiania si¢ tego
memory. komunikatu skontroluj stan karty pamigci w urzadzeniu
Write error on the Memory Stick. / innym niz ta ramka na zdjgcia.

Write error on the SD Memory ¢ W przypadku wewnetrznej pamieci:

Card. / Write error on the internal Wykonaj inicjalizacje wewnetrznej pamigci

memory.

Zwracamy uwagg, Ze inicjalizacja wewnetrznej pamigci powoduje
skasowanie zaimportowanych do niej plikéw z obrazami.

Memory card format not supported. | * W przypadku karty pamigci, sformatuj kart¢ za pomoca
aparatu cyfrowego lub innego urzadzenia.

my)
o
N
g
Inicjalizacja karty pamigci powoduje usunigcie z niej wszystkich ﬁ
plikéw. E
)
3.
®
- m Ve e
9
Gdy wystapi jakis problem S
=2
o)
Objaw Co sprawdzi¢ Przyczyna / Rozwigzania g\
Niektore obrazy * Czy obrazy pojawiaja si¢ na | = Jesli obraz pojawia si¢ na ekranie indeksu, S
nie sg ekranie indeksu? ale nie mozna go wySwietli¢
wySwietlane.  Czy na ekranie indeksu samodzielnie, moze to §wiadczy¢
pojawia si¢ pokazany pod o uszkodzeniu pliku z obrazem
spodem znak? i prawidtowosci miniatury obrazu.
= Ramka moze nie pozwala¢ na
wys$wietlanie plikéw niezgodnych

z formatem DCF, nawet jesli mozna je
wys$wietli¢ na komputerze.

= Jesli wida¢ pokazany znak, nie mozna
otworzy¢ obrazu lub jego miniatury.

* Czy wewnetrzna pamig¢ lub | < Ramka moze obstuzy¢ (odtworzy¢,
karta pamigci zawieraja zapisaé, skasowac itp.) maksymalnie 4999
ponad 4999 obrazéw? plikéw z obrazami.
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Objaw

Co sprawdzi¢

Przyczyna / Rozwiazania

Niektére obrazy
nie sa
wyswietlane.

* Czy nazwa pliku byta
zmieniana za pomoca
komputera lub innego
urzadzenia?

= Jesli do nadania albo zmiany nazwy pliku
zostat uzyty komputer i nazwa ta zawiera
znaki inne niz litery i cyfry, to ramka
moze nie pozwala¢ na wySwietlenie
obrazu.

* Czy karta pamigci zawiera
folder z wigcej niz 8
poziomami hierarchii?

= Ramka nie pozwala na wy$wietlanie
obrazéw zapisanych na dziewiatym lub
dalszych poziomach folderéw.

Nie mozna zapisac
obrazu.

* Czy przy przesytaniu
obrazéw z komputera do
wewngtrznej pamigci zostat
w niej utworzony folder?

= Jesli folder nie zostanie utworzony, bedzie
mozna zapisa¢ tylko 512 obrazéw.
Maksymalna liczba obrazéw moze si¢
ponadto zmniejszy¢ ze wzgledu na
dtugosci nazw plikéw i uzywane w nich
znaki. Zapisujac obrazy z komputera
w wewngtrznej pamigci, nalezy utworzy¢
folder w wewngtrznej pamigci i zapisaé
obrazy w tym folderze.

Nie mozna
skasowac obrazu.

* Czy karta pamigci jest
chroniona przed zapisem?
Czy przetacznik ochrony
przed zapisem znajduje si¢
w potozeniu
uniemozliwiajacym zapis?

= Wylacz ochrong przed zapisem
w urzadzeniu, za ktérego pomoca zostata
ona wlaczona, i ponéw prébe kasowania.
<> Przestaw przetacznik ochrony przed
zapisem w potozenie umozliwiajace zapis.

* Czy obraz jest objety
ochrong?

= Sprawdz informacje o obrazie w trybie
widoku jednego obrazu. (==dstrona 15)

< Obraz z oznaczeniem [&a7 jest
przeznaczony tylko do odczytu. Nie
mozna usuna¢ go z ramki.

Uzywanie funkcji
ramki nie daje
zadnych efektow.

= Wylacz zasilanie i wiacz je na nowo.
(== strona 11)

Uzywanie pilota
nie daje zadnych
efektow.

* Czy bateria w pilocie jest
prawidtowo wtozona?

=< Wymien bateri¢. (==2Podrgcznik
uzytkownika ramki cyfrowej, strona 9)
= W16z baterig, zwracajac uwage na
wlasciwe utozenie biegunéw.
(==~ Podrgcznik uzytkownika ramki
cyfrowej, strona 9)

= Kieruj przéd pilota w strong czujnika
zdalnego sterowania na ramce.

= Usun wszelkie przeszkody z linii migdzy
pilotem a czujnikiem zdalnego
sterowania.

* Czy wlozony jest arkusz
ochronny?

= Wyjmij arkusz ochronny. (== strona 9)
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Informacje dodatkowe

- - Transportowanie

zalecenla EKSploataGyjl'le Przed transportowaniem ramki wyjmij z niej karte
pamigci, odtacz zasilacz sieciowy, po czym wiéz
ramke i urzadzenia peryferyjne do oryginalnego

Instalacia opakowania, wraz z materiatami
zabezpieczajacymi.
* Nie instalowac ramki w miejscach narazonych Jesli nie masz juz oryginalnego opakowania albo
na: zabezpieczen, zastap je tak, zeby nie uszkodzié
— wibracje, ramki w czasie transportu.
— wilgod¢,

— nadmierne zapylenie, a

— bezposrednie promieniowanie stoneczne, czyszczenle
— bardzo wysokie lub niskie temperatury.

¢ Nie uzywaé w poblizu ramki innych urzadzen
elektrycznych. Nie bedzie ona prawidtowo
dziatata w polu elektromagnetycznym.

* Nie ktas¢ na ramce cigzkich przedmiotéw.

Ramke nalezy czysci¢ sucha, migkka Sciereczka.
Nie uzywac rozpuszczalnikow, takich jak spirytus
czy benzyna, gdyz moga one uszkodzi¢
wykonczenie obudowy.

Zasilacz sieciowy

* Urzadzenie pozostaje pod napigciem zawsze, Ogranlczenla przy kﬂplﬂwanlu
gdy jest podiaczone do gniazdka sieciowego,
nawet po wytaczeniu.

» Uzywac zasilacza sieciowego dostarczonego
z ramka. Nie uzywac zadnych innych
zasilaczy, gdyz groza one niewlasciwa praca
zasilanego urzadzenia lub awaria.

Programy telewizyjne, filmy, kasety wideo,
portrety innych os6b i inne materiaty moga by¢
chronione prawami autorskimi. Wykorzystywanie
takich materiatéw bez zezwolenia moze naruszaé
przepisy o ochronie praw autorskich.

* Nie uzywac dostarczonego zasilacza

sn.3c1o.weg0,do zasilania innych qrzqdzeri. Usuwanie ramki g.\

* Nie uzywac elektrycznych transformatoréw 3
(podréznych), gdyz groza one przegrzaniem 2

i niewtasciwa praca zasilacza. Dane z wewnetrznej pamigci moga nie zosta¢ o)
W razie oderwania si¢ lub uszkodzenia prze- catkowicie skasowane nawet po uzyciu polecenia 8—
wodu zasilacza, nie nalezy ponownie uzywac [Format internal memory]. Zaleca si¢ fizyczne &
tego przewodu, gdyz jest to niebezpieczne. zniszczenie usuwanej ramki. 3

5

Skraplanie pary wodnej

Jesli ramka zostanie bezposrednio przeniesiona

z zimnego do cieptego miejsca albo wstawiona do
bardzo cieptego lub wilgotnego pomieszczenia,
w jej wnetrzu moze si¢ skropli¢ para wodna.
Ramka moze wtedy nie dziata¢ wtasciwie,

a dlugotrwate proby jej uzycia groza awaria. Jesli
nastapi skroplenie pary wodnej, odtacz od ramki
zasilacz sieciowy i nie uzywaj jej przynajmniej
przez godzing.
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Dane techniczne

Bl Ramka na zdjecia
Ekran LCD
Panel LCD:
18 cm /7", aktywna matryca TFT
Catkowita liczba pikseli:
336 960 (480 x 3 (RGB) x 234)
Efektywna wielkos¢é wyswietlacza
Wspdtczynnik ksztattu wyswietlacza: 16:10
Wielkos¢ ekranu LCD:
16,3 cm/ 6,4"
Catkowita liczba pikseli:
295218 (426 x 3 (RGB) x 231)
Trwatosé podswietlenia ekranu LCD
20 000 godzin
(do czasu zmniejszenia si¢ jasnoSci
podswietlenia o potowg)
Ztacza wejsciowe i wyjsciowe
Ztacze USB (typ mini B, Hi-Speed USB)
Gniazda
Gniazdo ,,Memory Stick PRO”
(standardowa wielko§¢ / Duo) / SD /
MMC
Obstugiwane formaty plikéw z obrazami
JPEG: Zgodno$¢ z DCF 2.0, zgodno$é z Exif
2.21, JFIF!
TIFF: Zgodno$¢ z Exif 2.21
BMP: Format Windows (1, 4, 8, 16, 24, 32
bity)
RAW (tylko podglad™): SRF, SR2, ARW
(wersja 2.0 lub nizsza)
(Pewne formaty plikéw nie sa obstugiwane.)
Maksymalna liczba wyswietlanych pikseli
8000 (poziomo) x 6000 (pionowo)™
System plikow
FAT12/16/32
Nazwa pliku z obrazem
Format DCF, 256 znakéw, do 8. poziomu
Maksymalna liczba obstugiwanych plikow
4999 na karte pamigci lub wewnetrzng
pamigé
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Pojemnos¢é wewnetrznej pamieci™
128 MB
(Mozliwos¢ zapisu okoto 250 obrazéw™)
Zasilanie
Gniazdo DC IN, napigcie state 5 V
Pobér mocy

podczas pracy facznie
z zasilaczem
sieciowym
przy maksymalnym obciazeniu 5.0W
normalny tryb* 48 W

* ,Normalny tryb” oznacza wySwietlanie pokazu
slajdéw zlozonego z obrazéw z wewngtrzne;j
pamigci, przy standardowych ustawieniach, bez
wktadania karty pamigci ani podiaczania
urzadzenia zewngtrznego.

Temperatura w srodowisku pracy
5do35°C
Wymiary
[Z wysunigta nézka]
Okoto 202 x 141 x 106,1 mm
(szer. x wys. x gt.)
[Kiedy ramka wisi na $cianie]:
Okoto 202 x 141 x 26,5 mm
(szer. x wys. x gt.)
Waga
Okoto 350 g
(bez zasilacza sieciowego)
Dostarczane wyposazenie
Patrz podrozdziat ,,Sprawdzanie
dostarczonego wyposazenia” na stronie 6.



M Zasilacz sieciowy
Zasilanie
~- 100 V do 240 V, 50 Hz/60 Hz
04 A
Znamionowe napiecie wyjsciowe
=5V,22A
Wymiary
Okoto 79 x 34 x 65 mm
(szer. x wys. x gt.)
(bez wystajacych elementéw)
Waga
Okoto 105 g
Wigcej informacji mozna znaleZ¢ na etykiecie na
zasilaczu.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie.

*

Baseline JPEG w formacie 4:4:4, 4:2:2 lub 4:2:0

: Pliki RAW z lustrzanek cyfrowych Sony o sa
wyswietlane w postaci miniatury do podgladu.

%
S

"
<

: Minimalny wymiar w pionie i w poziomie wynosi 17
punktéw. Obraz o wspétczynniku ksztattu od 20:1
wzwyz moze by¢ wySwietlany niewlasciwie. Nawet
jesli wspétczynnik ksztattu obrazu jest mniejszy niz
20:1, moga wystgpowac problemy z wy$wietleniem
miniatur, pokazéw slajdéw itp.

*: Przy podawaniu pojemnosci nosnika, 1 000 000 MB

oznacza 1 milion bajtéw. Czg§¢ pojemnosci jest

wykorzystana na dane systemowe i/ lub pliki
aplikacji. Pojemnos¢ dostepna dla uzytkownika
wynosi w przyblizeniu 100 MB.

"
S

: Przyblizona warto$¢ przy fotografowaniu aparatem
o rozdzielczo$ci 2 000 000 pikseli. Wartos$¢ ta moze
zaleze¢ od warunkéw fotografowania.

Strona gtéwna pomocy dla klientéw

Najnowsze informacje z zakresu pomocy dla klientéw

mozna znaleZ¢ pod nastgpujacym adresem:
http://www.sony.net/

Znaki handlowe i prawa autorskie

+ S-Frame, Cyber-shot, /=, ,,Memory
Stick”, MEMORY STICK, , Memory Stick Duo”,
MemORY STICK DUD, , MagicGate Memory
Stick”, ,,Memory Stick PRO”,

MemoRy STicK PRO, ,,Memory Stick PRO
Duo”, Memory STick PRO Duo, ,,Memory Stick
PRO-HG Duo”, MemoRY STick PRO-HG Duo,
»Memory Stick Micro”, MeMoRy STtk MicRo,
M2, ,,Memory Stick-ROM”, MeMoRy STIck-ROM,
,.MagicGate” i MaGIcGATE 53 znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi Sony Corporation.

¢ Microsoft, Windows i Windows Vista
zastrzezonymi znakami handlowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/ lub
w innych krajach.

* Macintosh i Mac OS sa zastrzezonymi znakami
handlowymi Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/ lub w innych krajach.

* Logo SD jest znakiem handlowym. S

* Logo SDHC jest znakiem handlowym.

* Produkt wykorzystuje technologi¢ iType™
i zawiera fonty firmy Monotype Imaging Inc.
iType™ jest znakiem handlowym Monotype
Imaging Inc.

* Oprogramowanie jest czg§ciowo oparte na
pracach Independent JPEG Group.

o Libtiff
Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991 - 1997 Silicon Graphics Inc.

* Wszystkie pozostate nazwy firm i produktow
moga by¢ znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi
odpowiednich firm. W instrukcji nie sa za

kazdym razem zamieszczane symbole ,,T™”
i o
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Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajéow europejskich z wiasnymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskaé szczegéto-
_ we informacije o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.
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